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DIRECTIVA 93/63/CEE DE LA COMISION
de 5 de julio de 1993

por la que se establecen las disposiciones de aplicacién para la vigilancia y el control de los

proveedores y establecimientos en el marco de la Directiva 91/682/CEE del Consejo

relativa a la comercializacion de los materiales de reproduccién de las plantas ornamentales
y de plantas ornamentales

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econdmica
Europea,

Vista la Directiva 91/682/CEE del Consejo, de 19 de
“dictembre de 1991, relativa a la comercializacion de los
materiales de reproduccién de las plantas ornamentales y
“de plantas ornamentales {!) y, en particular, el apartado 4
de su articulo 6,

Considerando que es oportuno establecer disposiciones
para la- vigilancia y el control de rodos los proveedores y
sus establecimientos, salvo de aquellos cuya actividad se
limite a fa comercializacion de materiales de reproduccién
de plantas ornamentales y de plantas ornamentales;

Considerando gue las medidas previstas en la presente
Directiva se ajustan al dictamen del Comité permanente
para los materiales de reproduccion y las plantas ornamen-
tales,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

La presente Directiva establece las disposiciones de aplica-
ci6n relativas a la vigilancia y el control de los proveedores,
salvo aquellos cuya actividad se limite a la comercializacién

' de materiales de reproduccion de plantas ornamentales y de
plantas ornamentales, asi como de sus establecimientos, de
conformidad con el apartado 4 del articulo 6 de la Directi-
va 91/682/CEE, cuando los controles a que se refiere el
apartado 2 del articulo 5 de dicha Directiva sean efectuados
por los propios proveedores o por. un:proveedor autori-
2ado.

Articulo 2

‘Fl-organismo oficial responsable llevari a cabo peritdica-
mente, v al menos una vez al afio, en un momento
‘apropiado, la vigilancia y ¢l control de los proveedores y de
- sus establecimientos a fin de asegurarse ‘del cumplimiento
~ continuado de los requisitos establecidos en la Directiva
91/682/CEE 'y, en particular, los principios definidos en

{1} DOn° L 376 de 31. 12. 1991, p. 21.

los guiones primero a cuarto del apartado 2 del articulo 5
de dicha Direcriva, teniendo en cuenta las caracteristicas
especificas de la actiidad o actividades del proveedor.

Articulo 3

-En lo que respecta a la identificacién de los puntos criticos

del proceso de produccitn, a que se refiere el primer guién
del apartado 2 del articulo 5 de la Directiva 91/682/CEE y
al mantenimiento de registros, a que se refiere el cuarto
guién del apartado 2 del articulo § de dicha Directiva, el
organismo oficial responsable llevara a cabo la vigilancia y
el control de los proveedores a fin de garantizar que
éstos:

a) sigan teniendo en cuenta, en su caso los puntos criticos
siguientes:

— 1a calidad del material de reproduccion de plantas
ornamentales ¥ de plantas ornamentales utilizados
para iniciar el proceso de produccién, ~

— la siembra, trasplante, plantacién en macetas y
plantacion del material de reproduccion de plantas
ornamentales y de plantas ornamentales,

— el cumplimiento de las condiciones establecidas en
los articulos 3, 4 y 5§ de la Directiva 77/93/CEE del
Consejo (%},

— ¢l plan y método de cultivo,

— el cuidado general del cultivo,

— las operacienes de multiplicacion,

— las operaciones de recoleccion,

-~ la higiene,

= los tratamientos,

— ¢! envasado,

— ¢l almacenamiento,

— ¢l transporte,

— la administracién;

b) Heven los oportunos registros para mantener a disposi-

cién del organismo oficial responsable informacién
completa sobre:

i) las plantas y demas matcriales:

— comprados para su almacenamiento o planta-
cion en sus instalaciones,

— en proceso de produccién o
— expedidos a otros y

DO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 20.
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it} cualquier tratamiento quimico que haya sido aplica-
do a las plantas,

y conserven durante al menos un afio los documentos
correspondientes;

¢} “se encarguen personalmente del enlace con el organis-
mo oficial responsable o designen a tal efecto a otra
persona con experiencia técnica en la produccion de
plantas y en las cuestiones fitosanitarias con ella rela-
cionadas;

d} efecttien, siempre que sea necesario ¥ en los momentos
oportunos, inspecciones visuales en la forma autorizada
por el organismo oficial respousable;

¢} faciliten a las personas facultadas para actuar en nom-

bre del organismo oficial responsable el acceso a los

registros indicados en la letra b} v a los correspondien-

' tes dociimentos, especialmente para fines de inspeccién
y7o de muéstreo;

f} cooperen de cualquier otra forma con el organismo
oficial responsable.

Articulo 4

En lo gue concierne a la elaboracion v aplicacion de los
métodos de vigilancia y control de los puntos criticos, a que
se refiere el segundo guidn del apartado 2 del articulo 5 de
‘la Directiva 91/682/CEE, el organismo oficial responsable
Hevard.a cabo la vigilancia y el control de los proveedores a
fin de garantizar que, en su caso, sigan aplicindose dichos
métodos, prestando especial atencidn a:

a} la disponibilidad y utilizacién real de métodos para
controlar calda uno de los puntos criticos mencionados
en el ardeule 3;

b} -la fiabilidad de esos métodos;

<} su idoneidad pzra evaluar el contenido de las modalida-

des de produccion y comercializacién; incluides los

aspectos adminuistrativos;

d) la competencia del personal del proveedor para efectuar
fos controles.

Artiesdo 5

En lo que respecta a la recogida de muestras para su
andlisis en un laboratorio reconocido, a que se refiere el
tercer guién del apartado 2 del articulo 5 de la Directiva

91/682/CEE, el organismo oficial responsable ilevari a
cabo la vigilancia y el control de los proveedores a fin de
garantizar, €n Su €aso, que:

a} las muestras se tomen durante las distintas fases del
proceso de produccidn y en los intervalos establecidos
por el organismo oficial responsable al efectuar la
comprobacién de los mérodos de produccién para la
concesion de la autorizacién;

b} las muestras se tomen de un modo técnicamente correc-
to vy siguiendo un procedimiento estadisticamente
fiable, habida cuenta del tipo de anilisis que deba
realizarse;

c} las personas que tomen las muestras sean competentes
para esta tarea;

d) el analisis de las muestras se lleve a cabo en un
laboratorio que haya sido autorizado a tal efecto de
conformidad con el apartado 2 del articulo 6 de la
mencionada Directiva.

Articulo 6

1. Los Estados miembros adoptarin las disposiciones
legales, reglamentarias y odministrativas necesarias para
cumplir 1a presente Directiva, a mas tardar, el 30 de junio
de 1994. Informaran inmediatamente de ello a la Comi-
$ion.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposicio-
nes, éstas haran referencia a la presente Directiva o irdn
acompanadas de dicha referencia en su publicacion oficial.
Los Estados miembros establecerdn las modalidades de la
mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comisién el
texto de las disposiciones bisicas de ‘Derecho interno que
adopten en el 4mbito regulado por la presente Directiva.

Articulo 7
Los destinatarios de la presente Directiva serdn los Estados
miembros.
Hecho en Bruselas, el 5 de julio de 1993.

Por la Comisién
René STEICHEN

Miembro de la Comisién



